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외국어(영어) 영역 듣기 대본

1. 대화를 듣고, 두 사람이 주문할 문을 고르시오.

M: Honey, we need a new back door for our house. 
W: Right. The one we have right now is too old.
M: Let’s choose one from this catalog. What kind of door do you want?
W: Let me see.... I don’t like the door without any patterns. 
M: Me, neither. It looks too plain. 
W: Then, how about the one with the checkered pattern?
M: That one is nice but I think the one with the diamond pattern looks 

more modern.
W: Okay. Let’s go with your idea. 
M: Now, we need to choose another option. Which do you prefer, a sliding 

door or a hinged door?
W: Well, I think it would cost too much money to change the door type we 

have now. So, let’s get the sliding type.
M: You’re right. Then let’s order that one now.



2. 대화를 듣고, 여자의 심정으로 가장 적절한 것을 고르시오. [1점]

W: Thanks for bringing me to the circus, Dad.
M: Just one of my presents for your birthday, Amy. 
W: I’ve really wanted to see this show. This is the best birthday ever!
M: I’m glad you think so. The tightrope performance will begin soon, honey.
W: The rope is hung much higher than I thought.
M: Isn’t it? Hey, look over there. Some clowns are coming this way.
W: I just love clowns. I’m so glad to be here.
M: If you want, you can take a picture with them after the show. 
W: Really? That would be awesome.
M: And, after the show, there’s a big birthday party waiting for you. 
W: Wow! This is the happiest day of my life!



3. 다음을 듣고, 여자가 하는 말의 주제로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W: Hello, students of Richmond Dormitory. I have asked you to gather here 
today to talk about a topic that concerns many of you. As the spring 
break is starting tomorrow, some of you will be leaving your dormitory 
rooms for several days. To combat the recent increase in dormitory theft, 
what can be done? First, it’s important to lock the windows and doors 
when leaving your rooms. Second, it’s not recommended to leave 
valuable items such as cameras, laptops, or jewelry in your rooms over 
the break. Finally, it’s a good idea to inform the main office of the days 
you will be out of your rooms. I hope today’s topic was helpful to you. 
Have a safe and enjoyable break. Thank you.



4. 대화를 듣고, 남자가 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

M: It’s very hot in here. Why don’t we turn on the air conditioner?
W: We can’t because of the new company regulations.
M: What do you mean?
W: According to the new regulations, we can only use the air conditioner 

when the temperature is higher than twenty-seven degrees Celsius.
M: Oh, come on! That’s too high. It’s twenty-six degrees now. I’m about to  

roast.
W: Our boss was very angry when he checked the electricity bill last month. 

So, he revised the regulations.
M: But we can’t concentrate on our work in this hot office.
W: Oh, wait a minute. There’s an electric fan in the conference room. 
M: Really? I’ll go get it right now.     
W: Good idea. That’d be a big help. 



5. 대화를 듣고, 여자가 차액으로 지불할 금액을 고르시오. [3점]

W: Welcome to Terry’s Used Bookstore. May I help you?
M: Hi, I’d like to sell some books that I don’t need any more.
W: You’ve come to the right place. May I see the books?
M: Sure. I have two novels here.
W: Let me see. [pause] I can offer you five dollars per novel. 
M: Okay. Then, how much can you give me for these three comic books?
W: Hmm.... I can give you two dollars per comic book.
M: Great. Oh, can I buy this English dictionary with the money for my 

books?
W: Of course. The dictionary costs ten dollars, but I can give you a 

one-dollar discount.
M: Sounds good. I’ll take it.
W: Then I’ll give you the difference. Is that okay?
M: Yes. Thank you.



6. 다음을 듣고, 남자가 하는 말의 목적으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

M: Are you sick and tired of having dust all over your house? Do you find 
yourself cleaning your floors over and over again? Never fear! Our latest 
product, Dust Away 3000, will take care of all your dust problems. It 
has twice the suction power of ordinary vacuum cleaners to provide you 
with enough power to suck up just about anything. For different floor 
types, our vacuum cleaner comes with a variety of floor brushes. 
Another great thing about the product is that it is cordless. With our new 
technology, you can use it for up to eight hours on a single charge. Best 
of all, Dust Away 3000 comes with a lifetime limited warranty.



7. 대화를 듣고, 남자가 여자에게 부탁한 일로 가장 적절한 것을 고르시오. 

[Phone rings]
W: Hello, Mark. What’s up?
M: Hi, Jisu. You know my friend Harris from Australia is in town, right?
W: Uh huh. You told me you were going to show him around today.
M: Right. I was planning to take him to Namdaemun Market today, but it’s 

raining outside.
W: Yeah. I don’t think it’s a good idea to go there with the rain.  
M: So I was thinking of taking him to the National Museum instead.
W: Good idea. I hear it’s a must-see attraction.
M: But you know it’s much quicker to get there by car. So I was wondering 

if I could ask you to give us a ride there.
W: Oh, I’d love to, but my car is in the repair shop right now. 
M: That’s okay. I guess we’ll just take the subway then.



8. 대화를 듣고, 두 사람이 대화하고 있는 장소로 가장 적절한 곳을 고르시오. 

M: Hello, may I help you find something?
W: I’m looking for something to soothe my irritated skin.
M: What kind of skin troubles are you having?
W: I have a stinging sensation and I itch all over. Here. Let me show you 

my arms.
M: Hmm.... Were you exposed to sunlight for a long period of time?
W: Yes. I went to the beach yesterday but I forgot to put on sunblock. 
M: It doesn’t look too serious. I think this lotion should help.
W: Do I need a prescription for it?
M: No. But if your symptoms persist, be sure to see a doctor.
W: I will. How much do I owe you?
M: That will be five dollars.



9. 대화를 듣고, 두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것을 고르시오.  

M: Can I help you?
W: Yes, please. I’d like to send this box to Seoul, Korea. A camcorder is in it.
M: Put it on the scale, please. [pause] All right. You can have it delivered 

within a week using Express Service.
W: That sounds good. I’ll use that service.
M: That’ll be 35 dollars. Do you also want to use delivery confirmation 

service?
W: How does that work?
M: For an additional two dollars, you can track the progress of the delivery 

on the Internet.
W: That sounds convenient. Let me use that service, too.
M: Okay. Would that be all for today?
W: Actually, I also need ten regular class stamps.
M: Ten regular class stamps. Okay. Here you go.
W: Thank you. How much is the total?



10. 대화를 듣고, 여자가 남자를 위해 할 일로 가장 적절한 것을 고르시오.

W: Hi, Jay. I hear you are in charge of organizing the school festival.
M: Yeah, Pam. It’s more work than I expected.
W: How are the preparations going?
M: So far, so good. I’ve just finished designing the poster.
W: Wow, this looks really professional. Did you design it yourself?
M: I got some help from my brother. He’s studying computer graphic design.
W: No wonder. Well, do you need any help putting up the posters?
M: Thanks, but Sarah is taking care of that. Actually, there is one thing you 
    can do for me.
W: What is it?
M: I was supposed to mail out these invitations to the graduates of our 

school this afternoon, but I’m really busy.
W: I can do that for you. I’m free this afternoon.
M: Thanks so much. I owe you one.



11. 다음 표를 보면서 대화를 듣고, 두 사람이 구입할 휴대전화를 고르시오. 

M: Kelly, what are you looking at so intently?
W: Hey, Sean, you said we should get Grandpa a cell phone for his birthday.

This is a table of the phones that he may like.
M: Let me have a look at it. Hmm.... I think it should have a big screen.
W: Exactly! I think he would prefer the four-inch screen.
M: Okay. Then do you think he needs an MP3 player feature?
W: Well, he doesn’t like having unnecessary features on his phone. 
M: You’re right. He probably wouldn’t use an MP3 player.
W: Right. Then what about the radio feature?
M: You know he loves listening to the radio, especially when he goes to the 

mountains.
W: Uh huh. If we get him a phone with that feature, he won’t have to carry a 

portable radio with him.
M: Then that’s the perfect phone for him. Let’s get that one.



12. 다음을 듣고, Atlantic Cruise Tour에 관한 내용과 일치하지 않는 것을 고르시오. 

W: Good morning, everyone! Welcome to Atlantic Cruise Tour. I’m your 
tour guide Carol. I hope you’re all ready for a wonderful day today. Our 
first stop will be at a beach where you can swim or snorkel. Then we’ll 
visit Queens Island at 11 a.m. Don’t worry about lunch today because a 
full lunch will be served by our staff. After lunch you’re scheduled for 
a dolphin show. Then we’ll visit two other islands, Turtle Island and 
Coral Island, where you can swim and take plenty of photos. Make sure 
you don’t forget your sunscreen because we’ll have lots of sun on this 
three-island tour. The bus will leave at 8 a.m. sharp, so don’t be late.



13. 다음 그림의 상황에 가장 적절한 대화를 고르시오. [1점]

① W: Can I rent a bicycle here?
M: Sure. How long do you want to rent it?

② W: Would you like a paper or plastic bag?
M: No thanks. I brought my own shopping bag.

③ W: Do you want to go camping today?
M: I’d love to, but I’m really busy.

④ W: Hey, you’re not allowed to cook here!
M: I’m sorry. I’ll stop right away.

⑤ W: May I take your order, please?
M: I’d like a hamburger and some fries.



14. 대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W: Nice to meet you, Mr. Miller.
M: Nice to meet you, too, Miss Anderson.
W: It’s an honor to get the opportunity to write your biography. 
M: The honor is all mine. Have a seat, please.
W: Thank you. What a nice view!
M: Yes. If the weather is good, we can see the Statue of Liberty from here.
W: I see. Now, getting down to business, when do you want your biography 

to be published?
M: I want it to be released by October 1st. On October 2nd, I’m planning 

to visit my old high school to give a speech.
W: So I guess you want to give out your books to the students.
M: Right. I want to share my life story with them. I hope it can be an 

inspiration to them.
W: That’s a good idea. I’ll do my best to write your success story in your 

biography.
M: Okay, which part of my life shall I start with?
W:



15. 대화를 듣고, 여자의 마지막 말에 대한 남자의 응답으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W: Kevin, I heard you’re moving.
M: Yes. I found a new place near the university. It’s clean, safe, and best of 

all, it has built-in furniture.
W: That’s wonderful. But what are you going to do with your old furniture?
M: I don’t know. I guess I’ll have to throw it away.
W: Oh, I’m sure there are better ways than that.
M: Like what?
W: Well, you can donate it to charity or sell it to someone.
M: Hmm.... Frankly speaking, I do need some extra cash.
W: If you post an ad on the school website, I’m sure people will be 

interested. I once bought a used refrigerator on that site.
M: Really? So, many students use the website?
W: You bet. I’m sure you can sell most of your furniture through it.
M:



16. 대화를 듣고, 남자의 마지막 말에 대한 여자의 응답으로 가장 적절한 것을 고르시오. 

W: Simon Nolan is visiting us tomorrow.
M: Really? The famous food critic who writes the newspaper food column? 
W: Yeah, he’s really tough. As for the rating, he rarely gives more than 

three stars.
M: I’m really nervous. What do we need to do for tomorrow?
W: First, we have to get things organized in the kitchen. We have to make 

sure everything is in order.
M: Okay. Let me start with the cupboard on the right.
W: All right. I’ll check if all the cooking utensils and seasonings are in place.
M: Do you happen to know what he’s going to order?
W: I don’t have a clue. That’s why we have to be prepared to cook any 

dish on the menu.
M: I’ll do the best I can. I don’t expect to receive five stars from him, but 

I want at least four.
W:



17. 다음 상황 설명을 듣고, Angelina가 Scott에게 할 말로 가장 적절한 것을 고르시오. 

M: Scott was driving to meet his friend Angelina for dinner. Due to heavy 
traffic, he was going to be about thirty minutes late. To let Angelina 
know of the situation, he called her on the cell phone while driving. At 
that moment, he was pulled over by a police officer for using his cell 
phone. Although he promised never to use the phone in the car again, he 
was fined one hundred dollars. When he finally meets Angelina, he 
explains what happened. Seeing that Scott is upset, Angelina wants to 
comfort Scott and tell him that he had a valuable experience. In this 
situation, what would Angelina most likely say to Scott?

Angelina: 
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